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(a)Formulario del Contrato
. ESTE CONTRATO LPN-004/2015-3 es celebrado

El dia 30 de Julio de 2015.
ENTRE

(1) El Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica, un Organismo
Publico Descentralizado del Gobierno Federal de México, con personalidad
juridica y patrimonio propios y fisicamente ubicada en la calle 16 de
septiembre nimero 147 Norte., colonia Lizaro Cirdenas, municipio de
Metepec, Estado de México, C.P. 52148 (en adelante denominado ‘el
Comprador™), y

(2) EDITORIAL LIMUSA, S.A. DE C.V., una corporacion incorporada bajo las
leyes de México fisicamente ubicada en la Calle Balderas, ntimero 95, colonia
Centro, en Cuauhtémoc, México, D.F., C.P.06040, (en adelante denominada
“el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, ADQUISICION DE 6,615 MATERIALES DIDACTICOS DE APOYO AL
PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LOS MODULOS DE LAS
CARRERAS DE LA OFERTA EDUCATIVA y ha aceptado una oferta del Proveedor para
el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de $528,016.23 (Quinientos
veintiocho mil dieciséis pesos 23/100 M.N.) (en adelante denominado “Precio del
Contrato™).

ESTE CONTRATOATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este formulario de contrato las palabras y expresiones tendran el mismo
significado que se les asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se
refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el
Proveedor, y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato: \}/\f

(a) Este Formulario de Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato

(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y lasv

Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

@ La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.




Contrato LPN-004/2015-3 2

Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

98]

4. En consideracidon a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se. compromete a proveer los Bienes y
Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente formulario de contrato de
conformidad con las leyes de México en el dia, mes y afio antes indicados.

POR Y EN NOMBRE DEY, COMPRADOR

FIRMADO POR/EL M{A.E.E. JOSE LUIS
IZQUIERDO GONZALEZ
EN CAPACIDAD DE DIRECTOR DE
INFRAESTRUCTURA Y ADQUISICIONES

EN LA PRESENCIA DE LOS SIGUIENTES TESTIGOS

KO
EN CAPACIDAD DE APODERADO
LEGAL
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(b) Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC. El tinico texto que puede ser modificado, €s
el texto marcado entre corchetes y/o letras cursivas.

CGC 1.1(i)

El Pais del Comprador es: los Estados Unidos Mexicanos (México)

CGC 1.1(j)

El Comprador es: Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica

CGC 1.1(p)

El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son para efectos de la
recepcion de los bienes sera el Almacén General del Conalep, ubicado
en la Calle Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca,
Estado de México, Los materiales seran utilizados en los planteles del
Sistema Nacional de Colegios de Educacion Profesional.

CGC 4.2 (b)

La versién de la edicion de los Incoterms serd: Incoterms 2000

CGC 8.1

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencion: MLA.E.E. José Luis Izquierdo Gonzalez

Direccién postal: Calle 16 de septiembre No. 147 Norte, Col. Lazaro
Cardenas/

Piso/Oficina Planta baja, en la Direccion de Infraestructura y
Adgquisiciones '

Ciudad: Metepec, Estado de México
Codigo postal: 52148

Pais: México

Teléfono: (722) 271-08-00 ext. 2457, 2475
Facsimile: (722) 271-08-00 ext. 2588

Direccidon electronica: jlizguierdo@conalep.edu.mx;
adelacampa@conalep.edu.mx.

CGC10.3

Asimismo, el Proveedor declara ser de nacionalidad mexicana.

CGC12.1

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor son:

Original de la factura con el archivo XML del proveedor en que se
indique la partida, descripcién, cantidad, precio unitario y monto total
de los bienes.




Contrato LPN-004/2015-3

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados al
momento de la entrega de los Bienes.

CGC 15.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serdn
las siguientes:

Contra entrega: 100% del precio correspondiente a la cantidad
de bienes entregados por partida completa a entera satisfaccion
del CONALEP, de acuerdo con la seccion VI, numeral 1 y
contra presentacion de los documentos especificados en la
cliusula 12.1 CEC.

CGC 153

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato
seran las siguientes: El plazo para la realizacién del pago al proveedor
comenzara a contar a partir del momento en que los bienes hayan
sido recibidos a entera satisfaccion del comprador en el lugar de
entrega y se realizara durante los veinte dias siguientes.

CGC154

Para el caso de pagos sobre bienes cuyo precio esta cotizado en moneda
diferente a la moneda nacional y que se realicen fuera del territorio de los
Estados Unidos Mexicanos (México), el pago se efectuard en dichas
monedas.

Para el caso de pagos en el territorio de México sobre bienes cuyo precio
esta cotizado en monedas diferentes a la moneda nacional, el pago se
efectuara en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente en la fecha en que
se efectte el pago.
Este tipo de cambio serd: para el délar de los EEUU
El publicado por el Banco de México en el Diario Oficial de la
Federacidn, para solventar obligaciones denominadas en moneda
extranjera pagaderas en México.

o bien,

El determinado por el Banco Santander (México), S.A.

CGC 155

En caso de pagos efectuados después de mas de cuarenta y cinco (45)
dias, a solicitud del Proveedor, el Comprador deberd pagar gastos
financieros como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales, de conformidad con la legislacion aplicable.

Cuando el Comprador efectiie pagos en exceso, el Proveedor debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses
correspondientes. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias desde la fecha del pago, hasta la fecha en

»
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que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion del Comprador.

CGC 173

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la
forma de: Se requiere garantia de cumplimiento por un 10% del monto
total del contrato, misma que debera presentarse en la forma de: a)
Un cheque de caja, o un cheque certificado, o, b) Una fianza emitida
por una institucién afianzadora reconocida en México.

La garantia de cumplimiento deberd constituirse a favor de: Colegio
Nacional de Educacion Profesional Técnica.

La Garantia de Cumplimiento, estara denominada en la misma moneda de
la oferta.

CGC17.4

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: Sera liberada
la garantia de cumplimiento por el comprador y devuelta al Proveedor
a mas tardar 28 dias contados a partir del vencimiento del periodo de
validez de la Garantia estipulada en la CGC 27.3.

CGC22.2

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes seran como se indica a continuaciéon: El material didactico
(libros), debera ser entregado debidamente empacado y/o embalado,
para evitar que sufran dafios durante su transportaciéon y en las
maniobras de carga y descarga en el lugar de destino final, utilizando
los empaques y los métodos que garanticen la integridad fisica de los
bienes, los bienes deberan ser identificados con etiquetas conteniendo
el nombre o logotipo de la empresa, asi como el niimero de contrato o
pedido, numerando las cajas o empaques en forma consecutiva hasta
llegar a la cifra que ampare la totalidad del material didactico
adquirido, ademas de identificar en la parte externa y visible del
empaque o caja con etiqueta la cantidad y nombre de cada libro.

CGC 231

La cobertura de seguro sera seglin se establece en los Incoterms.

CGC 24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes sera segiin se establece
en los Incoterms.

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion: Al
momento de la entrega de los bienes, el personal del almacén general
adscrito a la Direccién de Infraestructura y Adquisiciones del CONALEP,
verificara que los bienes se reciban en la cantidad requerida y de acuerdo
con las condiciones de entrega establecidas en el contrato y, la Coordinaciéon
de Recursos Académicos, adscrita a la Direccion de Disefio Curricular,
verificara que cumplan con los requerimientos técnicos del contrato y la
oferta del proveedor. Cabe sefalar, que el CONALEP podra solicitar la
reposicion o devolucion de los bienes, en caso de que el material no cumpla
con las caracteristicas técnicas, al momento de verificar su entrega fisica;
por lo tanto, el proveedor debera proceder a la reposicion del o (los) libro(s)
en un término no mayor a 8 dias hdbiles contados a partir de la notificacion
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que le realice el CONALEP.

CGC25.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran en: las instalaciones del
comprador (Almacén General de Conalep, ubicado en la Calle
Santiago Graff No. 105, Col. Parque Industrial Toluca, Toluca, Estado
de México).

CGC 26.1

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 2% por semana.

CGC26.1

El monto méximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 10%, que
no podré ser mayor que la garantia de cumplimiento del contrato.

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia serd 06 meses. Para fines de la
Garantia, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es) sera(n): la Direccion de
Disefio Curricular de Conalep, ubicada en la Calle 16 de septiembre
no. 147 Nte., primer piso, Colonia Lazaro Cardenas, Metepec, Estado
de México, C.P: 52148.

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera: Durante el periodo de
validez de la garantia de los bienes, 48 horas partir de la notificacion
que por escrito le realice el Conalep a través de la Direccién de Disefio
Curricular.

CGC33.1

El plazo de cumplimiento del proveedor no podrd prorrogarse.

El plazo de prorroga seré de: cero dias.
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(¢) Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los
. significados que aqui se les asigna:

(a) “Banco” significa el - Banco Interamericano de
Desarrollo o cualquier fondo administrado por el
BID; o del Banco Mundial, segun corresponda.

(b) “Contrato” significa el formulario de contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto
con los documentos del Contrato alli referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, y todos los
documentos incorporados alli por referencia.

(c) “Documentos  del  Contrato”  significa  los
documentos enumerados en el formulario de
contrato, incluyendo cualquier enmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el formulario de
contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segin
corresponda en virtud del Contrato.

(e) “Dia” significa dia calendario.

® “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la entrega de los bienes y la prestacién
de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

(2) “CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

(h) “Bienes” significa todos los productos, materia
prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que /é
el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

(i) “El Pais del Comprador” es el pais especificado en
las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

) “Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segtn se indica en las
CEC.

k) “Oferente” es toda persona, firma, entidad o empresa
con personeria juridica, de naturaleza privada,
publica o estatal, o cualquier combinacion de ellas
que tengan la intencién formal de establecer un
acuerdo o estan sujetas a cualquier acuerdo
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion en el
caso del BID

[Clausula exclusiva para

contratos de préstamo

firmados bajo politica GN-
2349-7]

-NO APLICA-

2.1

(V8]
—_

existente, en forma de asociacién en participacion,
consorcio o asociacion (APCA), con o sin fines de
lucro, que presenta una Oferta para el suministro de
Bienes o servicios, construccion de obras, o
prestacion de Servicios de Consultoria.

1)) “Servicios Conexos” significan los servicios
incidentales relativos a la provisién de los bienes,
tales como transporte, seguro, instalacién, puesta en
servicio, capacitaciéon y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

(m) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

(n) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacion
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(0) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.

(p) “El Sitio del Proyecto™, donde corresponde, significa
el lugar citado en las CEC.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el
formulario de contrato, se entiende que todos los
documentos que forman parte integral del Contrato (y
todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato debera leerse de manera integral.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o
participando en proyectos financiados por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas,
consultores y concesionarios (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto
sospechoso de fraude o corrupcién del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.

N\
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Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. Fraude
y corrupcion comprenden actos de: (a) practica corruptiva;
(b) practica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d)
practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a

continuacién corresponden a los tipos mds comunes de.

fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas. Por esta
razén, el Banco también adoptard medidas en caso de
hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos
actos de fraude y corrupcidon, aunque no estén
especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en
todos los casos los procedimientos establecidos en la
Cléusula 3.1 (c).

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i1) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluyendo la tergiversacién de
hechos y circunstancias, que deliberadamente
o por negligencia grave, engafie, o intente
engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte; y

(iv) Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos
o mas partes realizado con la intenciéon de
alcanzar un proposito indebido, incluyendo
influenciar en forma indebida las acciones de
otra parte.

(b) Si se comprueba que, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier
firma, entidad o persona actuando como oferente o
participando en un proyecto financiado por el Banco
incluyendo, entre otros, prestatarios, oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores, y concesionarios, organismos ejecutores
u organismos contratantes (incluyendo  sus
respectivos funcionarios, empleados y
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representantes) ha cometido un acto de fraude o
corrupcion, el Banco podra:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

decidir no financiar ninguna propuesta de
adjudicacion de un contrato o de un contrato
adjudicado para la adquisicion de bienes,
servicios distintos a los de consultoria o la
contratacidn de obras, o servicios de
consultoria financiadas por el Banco;

suspender los desembolsos de la operacion, si
se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el
hallazgo de que un empleado, agente o
representante del Prestatario, el Organismo
Ejecutor o el Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada con un
contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas en un plazo que el
Banco considere razonable y de conformidad
con las garantias de debido proceso
establecidas en la legislacion del pais
Prestatario;

emitir una amonestacion en el formato de una
carta formal de censura a la conducta de la
firma, entidad o individuo;

declarar a una persona, entidad o firma
inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que se le
adjudiquen o participe en contratos bajo
proyectos financiados por el Banco, excepto
bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
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3.2

impuestas en forma adicional o en sustitucién
de otras sanciones.

(¢c) ElI Banco ha establecido procedimientos
administrativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcion dentro del proceso de
adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles
en el sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para
tales propositos cualquier denuncia debera ser
presentada a la Oficina de Integridad Institucional
del Banco (OIl) para la realizacion de la
correspondiente investigacion. Las denuncias podran
ser presentadas confidencial o anénimamente;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que
la participacion de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y
corrupcion que se describen en esta Clausula 3.1.

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas en el literal b) de esta Clausula podra
hacerse en forma publica o privada, de acuerdo con
las politicas del Banco.

El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco, se
incluya una disposiciéon que exija que los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas y
registros y cualquier otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos
financiados con un préstamo del Banco una disposicion
que requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas,
subcontratistas, consultores y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con los
proyectos financiados por el Banco por un periodo de tres
(3) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion y pongan a la disposicion del Banco los
empleados o agentes de los oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, subcontratistas y
concesionarios que tengan conocimiento del proyecto

)




Contrato LPN-004/2015-3

12

3.3

financiado por el Banco para responder a las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los documentos.
Si.el Oferente, proveedor, contratista, subcontratista o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista, consultor o concesionario. Con
el acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podra
incluir en todos los formularios de licitacion para contratos
de gran cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria
del oferente de observar las leyes del pais contra fraude y
corrupcion (incluyendo sobornos), cuando compita o
ejecute un contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en
los documentos de licitacion. ElI Banco aceptara la
introduccion de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de
fraude y corrupcion dispuesta por el Banco y se obligan
a observar las normas pertinentes;

b) que no han incurrido en ninguna infracciéon de las
politicas sobre fraude y corrupcion descritas en este
documento;

¢) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de adquisicién o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato;

d) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido declarados inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados por el
Banco, ni han sido declarados culpables de delitos
vinculados con fraude o corrupcion;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad
que haya sido declarada inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con fraude o
corrupcion,

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
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3. Practicas 3.1
Prohibidas en el
caso del BID

[Clausula exclusiva para
contratos de  préstamo
firmados bajo politica GN-
2349-9]

" En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/inteerity) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta comision de Practicas

representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con el
contrato o el contrato financiado por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de

estas garantias constituye el fundamento para la
imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos
y denuncien al Banco! todo acto sospechoso de constituir
una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas;
(ii) précticas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco
también ha adoptado procedimientos de sancidon para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar
un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos 6rganos sancionadores.

a. El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer,
dar, recibir, o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra
parte;

Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones

entre instituciones financieras internacionales.

A

e
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b.

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omisidn, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada 0
imprudentemente, engarien, o intenten engaiiar,
a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir
una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar daflo, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos
0o mas partes realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que
incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v)  Una préactica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente  evidencia significativa
para la  investigacion o  realizar
declaraciones falsas ante los investigadores
con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre
denuncias de wuna practica corrupta,
fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o
amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b.  todo acto dirigido a impedir materialmente
el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
3.1 (f) de abajo.

Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios

)

AN
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(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de
la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco

podré:

1.

1.

iil.

v.

vi.

Vii.

no financiar ninguna propuesta de adjudicaciéon de
un contrato para la adquisicién de bienes, servicios
distintos a los de consultoria o la contratacién de
obras, o servicios de consultoria;

suspender los desembolsos de la operacidon, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

declarar una contratacién no elegible para

financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el

pago de una parte del préstamo o de la donacidon
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comision de
la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por determinado
periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o
participen en actividades financiadas por el Banco,
y (i1) sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma
elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

imponer otras sanciones que considere ser
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que

4
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representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podran ser
impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b)
se aplicard también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decisiéon definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podré verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacién permanente,
imposicién de condiciones para la participacion en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una
Institucion Financiera Internacional (IFI) aplicable a la
resoluciéon de denuncias de comision de Practicas
Prohibidas.

El Banco exige que los Solicitantes, oferentes,
proveedores de Dbienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios

-permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,

registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del

A
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contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Bajo esta politica, todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios 'y concesionario debera prestar plena
asistencia al Banco en su investigacién. El Banco
también requiere que solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas,  subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que
los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores,  proveedores de  servicios vy
concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacién por parte del Banco, el Banco, bajo su
sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra
el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios o concesionario. Con el acuerdo especifico
del Banco, un Prestatario podra incluir en todos los
formularios de licitacion para contratos de gran cuantia,
financiados por el Banco, la declaratoria del oferente de
observar las leyes del pais contra fraude y corrupciéon
(incluyendo sobornos), cuando compita o ejecute un
contrato, conforme éstas hayan sido incluidas en los
documentos de licitacién. El Banco aceptard la
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introducciéon de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa
declaratoria sean satisfactorios al Banco.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos a los de consultoria, obras o servicios de
consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con
dicha agencia especializada para la provisién de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexion con actividades financiadas por el Banco.
El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario
a que se acoja a recursos tales como la suspension o la
rescision. Las agencias especializadas  deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma
temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogerd a otras
medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes declaran y garantizan:

a)

b)

d)

que han leido y entendido las Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comision de las
mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida
descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de seleccidn,
negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucidn Financiera Internacional (IFT) con la cual el
Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento

N
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3. Fraudey 3.1
Corrupcion en el
caso del BIRF

-NO APLICA-

(8]
[\

o 3o

3.0

reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con Ia
comision de Practicas Prohibidas;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o entidad
que haya sido declarada inelegible por el Banco o por
otra Institucion Financiera Internacional (IFI) y con
sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el
Banco concernientes al reconocimiento reciproco de
sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable
de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de cualquiera o de un conjunto
de medidas que se describen en la Clausula 3.1 (b).

Si el Contratante determina que el Proveedor, y/o cualquiera
de su personal, o sus agentes, o subcontratistas, o
proveedores de servicios o proveedores de insumos y/o sus
empleados ha participado en actividades corruptas,
fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas al
competir o implementar el Contrato en cuestién, el
Contratante podra terminar el Contrato. En tal caso, se
aplicardn las provisiones incluidas en la Clausula 34 del
CGC.

Si se determina que algin empleado del Proveedor ha
participado en actividades corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas relacionadas con este
contrato, dicho empleado debera ser removido de su cargo.

Para efectos de esta subcldusula:

(1) “practica corrupta™. significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el fin
de influir impropiamente en la actuacién de otra

2 “Persona” se refiere a un funcionario piblico que actiia con relacion al proceso de contratacion o la cjecucion del contrato. En este
contexto, “funcionario publico™ incluye a personal del Banco Mundial y a empleados de otras organizaciones que toman o revisan

decisiones relativas a los contratos.

A
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persona.

(i)  “practica fraudulenta” 3 significa cualquiera

actuacién u omision, incluyendo una tergiversacion
de los hechos que, astuta o descuidadamente,
desorienta o intenta desorientar a otra persona con el
fin de obtener un beneficio financiero o de otra
indole, o para evitar una obligacién;

(i)  “practica de colusion®;” significa un arreglo de dos
0 mas personas disefiado para lograr un propdsito
impropio, incluyendo influenciar impropiamente las
acciones de otra persona

(iv)  “préctica coercitiva” ° significa el dafio o amenazas

para dafiar, directa o indirectamente, a cualquiera
persona, o las propiedades de una persona, para
influenciar impropiamente sus actuaciones.

) “practica de obstruccion” significa

(aa) la destruccion, falsificacion, alteracion o escondimiento
deliberados de evidencia material relativa a una
investigacion o brindar testimonios falsos a los
investigadores  para  impedir = materialmente  una
investigacion por parte del Banco, de alegaciones de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o de colusion;
y/o la amenaza, persecucion o intimidacion de cualquier
persona para evitar que pueda revelar lo que conoce sobre
asuntos relevantes a la investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(bb) las actuaciones dirigidas a impedir materialmente el
ejercicio de los derechos del Banco a inspeccionar y auditar
de conformidad con la Clausula 36 [Inspecciones y
Auditorias].

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el
plural, y viceversa.

4.2 Incoterms:

(a) El significado de cualquier término comercial, asi
como los derechos y obligaciones de las partes seran
los prescritos en los Incoterms, a menos que sea

“Persona” significa un funcionario piiblico; los términos “beneficio” y “obligacion™ se¢ refieren al proceso de contratacion o a la
cjecucion del contrato; y ¢l término “actuacion u omision™ debe estar dirigida a influenciar el proceso de contratacion o la ejecucion
de un contrato.

4 “Personas™ se refiere a los participantes en el proceso de contratacion (incluyendo a funcionarios publicos) que intentan establecer
precios de oferta a niveles artificiales y no competitivos.
? “Persona’ se refiere a un participante en el proceso de contratacion o en la ejecucion de un contrato.

N



Contrato LPN-004/2015-3

21

5. Idioma

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) El término DDP y otros similares, se regirdn por lo
establecido en la ediciéon vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato.

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos
o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda:

Ninguna enmienda al Contrato serd valida a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una
de las partes debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas:

(a) Sujeto a lo indicado en la Clausula 4.5 (b) siguiente
de estas CGC, ningun retraso, prérroga, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algiin término y condicién del Contrato o el
otorgar prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectara o limitard los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
prorroga concedida por cualquiera de las partes por
un incumplimiento del Contrato, servird de dispensa
para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, deberé ser
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad:

Si cualquier provisién o condicion del Contrato es
prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha
prohibicion, invalidez o falta de ejecucion no afectard la

validez o el cumplimiento de las otras provisiones o
condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia vy
documentos relativos al Contrato intercambiados entre el

¥

/




Contrato LPN-004/2015-3 22

Proveedor y el Comprador, deberan ser escritos en el
idioma espaifiol. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en
otro idioma siempre que los mismos estén acompaiiados de
una traduccion fidedigna de las partes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera
para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociaciéon en 6.1 Si el Proveedor es una Asociacién en Participacion,
Participacion, Consorcio 0 Asociacion (APCA), todas las partes que lo
Consorcio o conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
Asociacion (APCA) responsables frente al Comprador por el cumplimiento de

las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actie como representante con autoridad para
comprometer a la APCA. La composicién o constitucion de
la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento

del Comprador.
7. Elegibilidad en el 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios
caso del BID de paises miembros del Banco. Se considera que un

Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais
elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais
miembro del Banco si él o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

1. es ciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais
miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en
dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro
si satisface los dos siguientes requisitos:

1. estd legalmente constituida o incorporada
conforme a las leyes de un pais miembro
del Banco; y

1l. mas del cincuenta por ciento (50%) del
o capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del

o, 4
NG
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7.2 Todos los socios de una asociaciéon en participacion,
consorcio o asociacion (APCA) son responsables
mancomunada y solidariamente y todos los subcontratistas
deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

7.3 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el BID deben tener su origen en cualquier
pais miembro del BID. Los bienes se originan en un pais
miembro del BID si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del BID. Un
bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas,
su funcion o proposito de uso son substancialmente
diferentes de sus partes o componentes. En el caso de un
bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por
el proveedor, el comprador o un tercero) para lograr que el
bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexion, el BID considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los componentes
individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien
es una combinacidén de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde este fue empacado y embarcado con destino al
comprador. Para efectos de determinacién del origen de los
bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos seran elegibles sin necesidad de identificar el
correspondiente pais especifico de la Unién Europea. El
origen de los materiales, partes o componentes de los
bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no
determina el origen de los mismos.

AN

Conflicto de Interés 7.4 El Proveedor debe otorgar maxima importancia a los
Para el BID intereses del contratante, sin consideracion alguna respecto
de cualquier labor futura, y evitar rigurosamente todo
conflicto con otros trabajos asignados o con los intereses

de su firma. 7/

7. Elegibilidad en el 7.1 El proveedor debera mantener su condicion de elegibilidad
caso del BIRF y de los bienes, personal, materiales, equipos y servicios
_NO APLICA- conexos en los términos de las clausulas 4.1 y 4.2 de las
IAO respectivamente. Para tal efecto, el proveedor, a
solicitud del contratante, debera proporcionar prueba de su
continua elegibilidad, a satisfaccién del Contratante y
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Conflicto de Interés
Para el caso del BIRF

-NO APLICA-

8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Solucion de
controversias

7.2

8.1

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

cuando éste razonablemente la solicite.

El proveedor o contratista debe otorgar maxima
importancia a los intereses del contratante, sin
consideracién alguna respecto de cualquier labor futura, y
evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos

“asignados o con los intereses de su firma. De igual forma,

el proveedor no incurrird en actividades que generen
conflicto de interés en los términos de la cldusula 4.1.3 de
las IAO, so pena de que se le cancele el contrato.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha maés tardia entre
la fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regira y se interpretard de conformidad con
las leyes de los Estados Unidos Mexicanos.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se
haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes
no han podido resolver la controversia o diferencia
mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador
o el Proveedor solicitard que ésta se resuelva a través del
Procedimiento de Conciliacion ante los drganos internos
de control o la Secretaria de la Funcién Publica. En el
supuesto que las partes lleguen a una conciliacién, el
convenio respectivo obligara a las mismas y su
cumplimiento podré ser demandado por la via judicial. En
caso contrario quedaran a salvo sus derechos para acudir a
la via judicial.

Cualquiera de las partes podrd pedir que la controversia
sea remitida a los mecanismos formales de solucion de
controversias, en los cuales la interpretacion vy
cumplimiento del presente contrato, las Partes se someten
a las leyes y disposiciones aplicables en el territorio
mexicano, y a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales Federales de la Ciudad de México, D.F.
Asimismo, el Proveedor declara ser de la nacionalidad
que se indica en las CEC y conviene en no invocar la

N
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proteccidn de su gobierno. No obstante las referencias a la
solucidén de controversias en este documento

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud-del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al

Proveedor.
11. Alcance de los 11.1 Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun
suministros lo estipulado en la Lista de Requisitos.
12. Entrega y 12.1 Sujeto a lo dispuesto en la Clausula 32.1 de las CGC, la
documentos Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios

Conexos se realizarad de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y
otros que debera suministrar el Proveedor se especifican en

las CEC.
13. Responsabilidades  13.1 El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
del Proveedor Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros

de conformidad con la Clausula 11 de las CGC, el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.

14. Precio del 14.1 El precio que cobre el Proveedor por los Bienes
Contrato proporcionados y los Servicios Conexos prestados en
virtud del contrato no podréan ser diferentes de los

cotizados por el Proveedor en su oferta.

15. Condiciones de 15.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
Pago anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en
las CEC.

15.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
ser por escrito, acompafiada de recibos que describan,
seglin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con la Cldusula 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato. La factura y solicitud de pago deberan expresar
claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias
aplicables. En ningun caso el valor total facturado podra
exceder el valor del precio total de la oferta o las
enmiendas aprobadas de confoy‘nidad con la Clausula 32
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16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.4

155

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

de las CGC.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, dentro del
plazo establecido en las CEC, sin exceder cuarenta y cinco
(45) dias después de la presentaciéon de una factura por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya
aceptado. )

La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en
virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en la Clausula 15.3 de las
CGC, el Comprador pagara al Proveedor interés sobre los
montos de los pagos morosos a la tasa establecida en las
CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier juicio.

El Proveedor extranjero sera totalmente responsable del
pago de todos los impuestos, derechos de timbre, derechos
de licencia, cuotas compensatorias, y todos los otros
gravamenes que sean exigibles fuera y dentro de México,
hasta el momento en que los bienes sean entregados al
Comprador.

El Proveedor nacional serda totalmente responsable por
todos los impuestos, derechos, derechos de licencia, etc.,
que haya que pagar hasta el momento en que los bienes
contratados sean entregados al Comprador.

El Proveedor seleccionado, dentro de los diez (10) dias
posteriores a la firma del Contrato, otorgard una garantia
de cumplimiento al Comprador por un diez por ciento
(10%) del monto total del Contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizaciéon por
cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato.

La Garantia de Cumplimiento, debera estar denominada en
la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda
de libre convertibilidad aceptable al Comprador, vy
presentada en una de los formatos estipuladas por el
Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia
de Cumplimento serd liberada por el Comprador y

™
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devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato,
incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de
los bienes.

18. Derechos de Autor 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacién
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion
fue suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos material seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad 19.1 El Comprador y el Proveedor deberan mantener
de Ia Informacién confidencialidad y en ningtin momento divulgaran a
terceros, sin el consentimiento de la otra parte,
documentos, datos u otra informaciéon que hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexién con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos,
datos e informacion recibidos del Comprador para que
puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En
tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos Subcontratistas
un compromiso de confidencialidad similar al requerido
del Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningtin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor
no utilizara los documentos, datos u otra informacion
recibida del Comprador para ningin otro propdsito %
diferente al de la ejecucion del Contrato. ' /

19.3 La obligacion de las partes de conformidad con las
Clausulas 19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara a informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con
el Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato; %

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico
sin culpa de ninguna de las partes;

(¢) puede comprobarse que estaba en posesion de esa X
parte en el momento que fue divulgada y no fue
obtenida previamente directa o indirectamente de la
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones y
Normas

otra parte; 0

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

20.1

20.2

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta cldusula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningun compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informaréd al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original o efectuada
posteriormente, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdan cumplir con las
disposiciones de las Clausulas 3 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos:

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma sera equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacién sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrda derecho a  rehusar
responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en
nombre del Comprador, mediante notificacion al
Comprador de dicho rechazo.

(¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a coédigos
y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse,
la ediciéon o version revisada de dichos codigos y
normas sera la especificada en la Lista de Requisitos.
Cualquier cambio de dichos cdédigos o normas
durante la ejecucion del Contrato se aplicara
solamente con la aprobacion previa del Comprador y
dicho cambio se regira de conformidad con la

s



Contrato LPN-004/2015-3

29

22. Embalaje y
Documentos

23. Seguros
24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

Clausula 32 de las CGC.

22.1 EIl Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria
para impedir que se dafien o deterioren durante el
transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato.
El embalaje deberd ser adecuado para resistir, sin
limitaciones, su manipulacion brusca y descuidada, su
exposiciébn a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de
los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y
descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse.

22.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

23.1 No existen obligaciones en materia de seguros.

24.1 La responsabilidad por los arreglos de transporte de los
Bienes se regirda de conformidad con los Incoterms
indicados.

25.1 El Proveedor realizaréd todas las pruebas y/o inspecciones de
los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

25.2 Las inspecciones y pruebas podrén realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador
establecido en las CEC. De conformidad con la Clausula
25.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas
sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus
subcontratistas se les proporcionardn a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo
alguno para el Comprador.

25.3 El Comprador o su representante designado tendra derecho
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en
la Clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

25.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas

9
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26. Liquidacién por
Daiios y Perjuicios

25.5

25.8

26.1

e inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de
una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso o consentimiento necesario para permitir al
Comprador o a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas
en el Contrato, pero que considere necesarias para verificar
que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes
cumplan con los cdodigos de las especificaciones técnicas y
normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran
el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningtin
costo para el Comprador. Asimismo, tendrd que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningin costo para el
Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizaciéon de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la
presencia del Comprador o de su representante, ni la
emision de informes, de conformidad con la Clausula 25.6
de las CGC, lo eximiran de las garantias u otras
obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de
las CGC, st el Proveedor no cumple con la entrega de la
totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos
dentro del periodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demas recursos que el Comprador tenga en

N

N
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27. Garantia de los
Bienes

27.1

272

27.3

27.4

27.5

27.6

virtud del Contrato, éste podrd deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacion de daflos y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no
prestados establecido en las CEC por cada semana o parte
de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
maximo establecido, el Comprador podra dar por
terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34
de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones
que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio,
materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino
final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacién sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de
la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el
pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de
los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y
dentro del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no
cumple con corregir los defectos dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
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necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del

Contrato.
28. Indemnizacion por 28.1 De conformidad con la Clausula 28.2, el Proveedor
Derechos de indemnizard y liberara de toda responsabilidad al
Patente Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de

pleitos, acciones o procedimientos administrativos,
reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios
por representacion legal, que el Comprador tenga que
incurrir como resultado de  transgresiéon o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso
de los bienes en el Pais donde esta el lugar del
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes
en cualquier pafs.

Dicha indemnizacion no procederd si los Bienes o una
parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco
cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacién con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

28.2 Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Clausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificara prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho
proceso o demanda, y realizara las negociaciones
necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o
demanda.

28.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencion de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendrd derecho a
emprender dichas acciones en su propio nombre.

N\
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29. Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

28.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

28.5 El Comprador deberd indemnizar y eximir liberar de culpa
al Proveedor y a sus empleados, funcionarios vy
Subcontratistas, por cualquier litigio, accion legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida,
dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresiéon o
supuesta transgresién de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor,
o cualquier otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que
pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Comprador o a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala
fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad
contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacidén, pérdidas de
produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se
aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en
el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podra exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitaciéon de responsabilidad no
se aplicard a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
de la fecha de 28 dias antes de la presentaciéon de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
carcter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase

Y
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31. Fuerza Mayor 31.1
31.2
313
32. Ordenes de 32.1
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

322

o se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde
estd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacion o aplicacion por las autoridades competentes)
y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio
del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato
seran incrementados o reducidos segln corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos
cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del
Contrato.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia
de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la
demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Cldusula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situacion fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicidén y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor.
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situaciéon de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar
cambios dentro del marco general del Contrato, mediante
orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de
las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(¢) ellugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o

N
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33. Prorroga de los
Plazos

34. Terminacion del
Contrato

323

324

33.1

disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud
del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, que no podra ser mayor al veinte por ciento (20%) del
precio, dicha modificacion se realizara dentro de los doce
(12) meses posteriores a la firma del Contrato el cual se
enmendara seglin corresponda. El Proveedor presentara la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro
de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en
que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del
Comprador.

Dentro del marco general del Contrato, los Servicios
Conexos que pudieran ser necesarios pero que no fueron
incluidos en el contrato no podran exceder el 5% del valor
del Contrato, y en tal caso los precios no podran exceder los
que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda
por escrito ejecutada por ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato,
el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones
que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora,
posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible
después de recibir la comunicacién del Proveedor, el
Comprador evaluard la situacion y a su discrecidon podra
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor de
conformidad con lo establecido en las CEC. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prorroga mediante
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicd en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempeiio
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposiciéon de liquidacién por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prérroga en virtud de la Cldusula
33.1 de las CGC.
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Por el Contratante

Para ambos Bancos

[En el caso del BID
para contratos de
préstamos firmados
bajo la politica GN-
2349-7] -NO APLICA-

En el caso del BID

{Para contratos de
préstamo firmados
bajo politica GN-2349-
9l

34.1 El Contratante podra, dar por terminado el Contrato en su
totalidad o en parte dentro de los cinco (5) dias siguientes a
la recepcion de una notificacion por escrito al Proveedor, si
éste incurre en incumplimiento del Contrato entre los cuales
se incluyen pero no esté limitado a los siguientes:

a)

b)

d)

Si el Proveedor no entrega parte o ninguno de
los Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la
Clausula 33 de las CGC;

Si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacidn serd sin
indemnizacion alguna para el Proveedor,
siempre que dicha terminacion no perjudique o
afecte algin derecho de accion o recurso que
tenga o pudiera llegar a tener posteriormente
hacia el Comprador;

Si el Proveedor no mantiene una Garantia de
Cumplimiento;

Si el Proveedor ha demorado la entrega de los
bienes por el nimero de dias por el cual la
cantidad maxima de dafios pueden ser pagados
de acuerdo con la Clausula 26.1 de las CGC y
las CEC.

Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién en virtud del Contrato; o

Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en actos de fraude y
corrupcion, segun se define en la Clausula 3 de
las CGC

Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
el proceso de licitacion o de ejecucion del
Contrato, ha participado en précticas prohibidas,
segun se define en la Clausula 3 de las CGC.

A\
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Terminacion por
Conveniencia:

Suspension de
Financiamiento

34.

@)

(i)

3

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1 de
estas CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor debera pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin embargo,
cuando el contrato se termine de forma parcial el Proveedor
seguird estando obligado a completar la ejecucion de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado
sin concluir

El Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podrd terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes o servicios
conexos originalmente pactados. La comunicacién de
terminacién deberd indicar que la terminacidén es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacién
de las responsabilidades del Proveedor en virtud del
Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion,
no obstante lo anterior el Comprador debera atender lo
siguiente:

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo por
el Proveedor de la notificacion de terminacién del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones:

que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo

con las condiciones y precios del Contrato; y/o )Z/

que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor
una suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por
los materiales y repuestos adquiridos previamente p por el
Proveedor.

344 En el caso de que el Banco suspenda el préstamo
o desembolso del crédito otorgado al
Contratante, parte del cual se destinaba a pagar
al Proveedor, El Contratante estd obligado a
notificar al proveedor de esta suspensién en un
plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de recepcion por parte del Contratante de
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la notificacion de suspensién del Banco, en tal
situacion el Contratante podrd terminar el
contrato conforme la clausula 34.3 de las CGC:

Pago a la terminacion 34.5 Al terminarse este Contrato conforme a lo

del Contrato estipulado en la Clausula 34, el Contratante
efectuard los siguientes pagos al Proveedor de
Servicios:

a)  Las remuneraciones previstas en la Clausula 15
de estas CGC, por concepto de los bienes y
servicios conexos recibidos satisfactoriamente
antes de la fecha de entrada en vigor de la
terminacion;

b)  Salvo en el caso de terminacién conforme a la
Clausula 34.1 de estas CGC, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la
terminacion expedita y ordenada del Contrato,
incluidos los gastos del viaje de regreso del
Personal cuando existan servicios conexos.

35. Cesién 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente los derechos y las obligaciones que hubiesen
contraido en virtud del Contrato, excepto por los derechos
de cobro®, en cuyo caso debera contar con el
consentimiento previo por escrito del Comprador.

36. Inspecciones y 36.1 El Proveedor permitira al Banco y a personas designadas
Auditorias por el por éste inspeccionar las oficinas del proveedor y las
Banco en el caso cuentas y registros del proveedor relacionados con el
del BID proceso de licitacion y con el cumplimiento del Contrato, y

someter dichas cuentas y registros a una auditoria por
auditores designados por el Banco, si éste asi lo requiere.

[En el caso del BID El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Fraude y
para  contratos  de Corrupcién] la cual establece, entre otras cosas, que toda
préstamos firmados accion con la intencion de impedir sustancialmente el
bajo la politica GN- ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
2349-7] y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una
-NO APLICA- practica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

de El Proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 [Practicas

Para  contratos oy -
L Prohibidas] la cual establece, entre otras cosas, que toda

préstamo firmados bajo

¢ Se refiere a la posibilidad de ceder a un tercero el cobro y recibir el pago.

X\
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politica GN-2349-9] accion con la intencién de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones
y auditorias establecido en la Clausula 36 constituye una
practica obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

36. Inspecciones y 36.1 El proveedor permitira que el Banco Mundial inspeccione las

Auditorias en el cuentas, registros contables y archivos del proveedor
caso del BIRF relacionados con la presentacion de ofertas y la ejecucion del
-NO APLICA- contrato y realice auditorias por medio de auditores

designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. Para
estos efectos, el proveedor deberd conservar todos los
documentos y registros relacionados con el proyecto
financiado por el Banco. Igualmente, entregard al Banco
todo documento necesario para la investigacion pertinente
sobre denuncias de fraude y corrupcién y ordenara a los
individuos, empleados o agentes del proveedor que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del
Banco. El proveedor debe tener en cuenta la Clausula 3 de
las CGC [Fraude y Corrupcion] la cual establece, entre otras
cosas, que toda accién con la intencién de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de
realizar inspecciones y auditorias constituye una practica
obstructiva sujeto de sanciones por el Banco.

W
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(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de
Requisitos y las Especificaciones Técnicas)

Partida tres )
Titulo: Circuitos de fluidos, suspension y direccidon
Autor: Pérez Bello, Miguel Angel

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2011

Partida cuatro

Titulo: Circuitos eléctricos auxiliares del vehiculo
Autor: Llanos Lopez, Maria José

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida once

Titulo: El motor de reaccion y sus sistemas auxiliares
Autor: Sainz Diez, Valentin

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 9a. Edicion, Afio 2007

Partida doce

Titulo: Electricidad en los aviones. generacion, Gtil y distribucion de la energia eléctrica
Autor: Plaza Fernandez, Manuel

Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicién, Afio 2004

Partida diecinueve

Titulo: Formacion y orientacidn laboral

Autor: Gonzalez Acedo, José Carlos / Pérez Aroca, Rosario
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida veinte

Titulo: Fundamentos de control de motores eléctricos en la industria
Autor: Enriquez G.

Editorial: Limusa

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 1999, 12°. Reimpresion 2015.

Partida veinticinco

Titulo: Introduccion a la enfermeria

Autor: Ledesma, C.

Editorial: Limusa Noriega Editores

Edicion y afio: 1a. Edicién, Afio 2010 (34a. Reimpresion)

Partida veintisiete
Titulo: Manual de conserjeria y recepcion
Autor: Sanchez, 1. C.
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Editorial: Limusa
Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2008.

Partida veintiocho

Titulo: Manual de soldadura

Autor: Koellhoffer,L. , Manz, A. Hornberger E.
Editorial: Limusa

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2005

Partida treinta y cuatro

Titulo: Modulo 17. Hélices

Autor: Lopez Crespo, Jorge
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2012

Partida treinta y cinco

Titulo: Montaje y mantenimiento de Instalaciones frigorificas industriales
Autor: Padero Martin, Manuel

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2014.

Partida treinta y seis

Titulo: Motores

Autor: Gonzalez Calleja, David
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicidn, Afio 2011

Partida treinta y ocho

Titulo: Navegacion aérea

Autor: Adsuar Mazon, Joaquin Carlos
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 2a. Edicidn, Afio 2008

Partida treinta y nueve

Titulo: Panaderia y reposteria para profesionales W
Autor: Gisslen Wayne

Editorial: Limusa

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2009

Partida cuarenta y uno

Titulo: Procedimientos de mecanizado

Autor: Millan, S. /%
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 2a. Edicion, Afio 2006

Partida cuarenta y tres ¥
Titulo: Promocion turistica, un enfoque metodolégico.

Autor: Acerenza, Miguel Angel
Editorial: Trillas
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Edicién y afio: 7a. Edicion, Afio 2008

Partida cuarenta y cuatro

Titulo: Publicidad turistica

Autor: Dahd4, Jorge

Editorial: Trillas

Edicion y afio: 3a. Edicion, Afio 2011

Partida cuarenta y siete

Titulo: Sistemas auxiliares del motor
Autor: Pérez Bell6, Miguel Angel
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida cuarenta y ocho

Titulo: Sistemas de carga y arranque
Autor: Tena Sanchez, José Guillermo
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 2a. Edicion, Afio 2011

Partida cuarenta y nueve

Titulo: Sistemas de transmision y frenado

Autor: Agueda Casado Eduardo / Gomez Morales Tomads / Martin Navarro José
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 2a. Edicidn, Afio 2012

Partida cincuenta

Titulo: Sistemas eléctricos y electronicos de las aeronaves
Autor: Martinez Rueda Jesus

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2006.

Partida cincuenta y dos

Titulo: Técnica contable

Autor: Rey, Pombo José

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 2a. Edicion, Afio 2014

Los licitantes participantes deberdn ofertar la uiltima edicion de cada titulo, en el caso de
existir ediciones posteriores a las manifestadas en las especificaciones técnicas de los bienes

(Apartado tres de la Seccion VI Lista de Requisitos del Documento Estandar de Licitacion
Publica).

La edicién de los libros debera ser en idioma espafiol.
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Fecha de Entrega

Lugar de
destino Fecha de entrega
N° de Descripcion de los . Unidad convenido Fecha mas ofrecida por el
. Cantidad - . imi P
Articulo Bienes fisica segun se temprana de Fed:; tl:remte de Oferente [a ser
indica en entrega ga especificada por el
los DDL Oferente]
Circuitos  de  fluidos Almacén 45 dias a partir de la | 60 dfas a partir de
3 S . L ’ 70 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
suspension y direccion S s
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Circuitos eléctricos Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
4 " ] 70 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
auxiliares del vehiculo Co Lo
Conalep adjudicacién la adjudicacion
El motor de reaccion Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la
11 st auxiliare Y 25 Pieza General del notificacion de la notificacion de la
SUS sistemas auxiares Conalep adjudicacion adjudicacion
f\l/?glt]relgldiieraciegn L’ltillos Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la
12 distrib -8 de | ’ O,y 25 Pieza General del notificacion de la notificacién de la
istribucion ¢ 'a cnergia Conalep adjudicacién adjudicacion
eléctrica
Formacién orientacion Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
19 y 20 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
laboral L A
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Fundamentos de control Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
20 de motores eléctricos en 25 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
la industria Conalep adjudicacién la adjudicacién
Introduccion a a Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
25 - . 200 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
enfermeria o Lo
Conalep adjudicacion la adjudicacién .
Manual de conserieria Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
27 fual de J Y 60 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
recepcion S AR
Conalep adjudicacion la adjudicacion

N
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Lugar de Fecha de Entrega
destino Fecha de entrega
N° de Descripeién de los Cantidad Unidad | convenido Fecha mas Fecha limite de ofrecida por el
Articulo Bienes fisica segiin se temprana de entresa Oferente [a ser
indica en entrega g especificada por el
los DDL Oferente]
Almacén 45 dfas a partir de la | 60 dias a partir de
28 Manual de soldadura 43 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
34 Médulo 17. Hélices 25 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Montaje y mantenimiento Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
35 de Instalaciones 20 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
frigorificas industriales Conalep adjudicacion la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
36 Motores 70 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
38 Navegacion aérea 25 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Panaderia y reposteria Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
39 . 155 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
para profesionales C Lo Lo
onalep adjudicacion la adjudicacién
Procedimientos de . Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
41 . 140 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
mecanizado e s
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Promocién  turistica. un . Almacén 45 di‘as a partir dela | 60 dia§ a partir de
43 PN 60 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
enfoque metodoldgico. C e A
onalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
44 Publicidad turistica 60 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacidn
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Lugar de Fecha de Entrega
destino Fecha de entrega
N° de Descripcion de los . Unidad convenido Fecha mas . ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica segiin se temprana de Fecha limite de Oferente [a ser
oo entrega ,
indica en entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Sistemas  auxiliares  del Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
47 ) 70 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
motor L Lo
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Sistemas  de  carea Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
48 - sy 70 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
arranque S R
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Sistemas de transmision Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
49 ‘ Y 70 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
frenado S A
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Sistemas  eléctricos y Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de
50 electronicos de tas 25 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
aeronaves Conalep adjudicacion la adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
52 Técnica contable 175 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
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(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios
originales

7




ESPECIFICACIONES TECNICAS

A continuacidn se describen las especificaciones técnicas de las veintitrés partidas para la
adquisicion de 6,615 libros de texto correspondientes a 54 titulos de apoyo a las carreras de
PT y PT-B en Alimentos y bebidas (Preparacién de alimentos y bebidas); Autotrénica;
Contabilidad; Hospitalidad turistica (Servicios de hospedaje); Informatica (Programacién);
Mantenimiento Automotriz; Méquinas herramienta; Mecatronica; Quimica industrial;.
Refrigeracion y climatizacion; Seguridad e higiene y protecciéon civil; Soporte y
mantenimiento de equipo de cémputo; Mantenimiento de motores y planeadores;
Electromecénica industrial (Electromecéanica); Mantenimiento de sistemas autométicos; y
Enfermeria general

Partida| Tito " [ Cantidad
1 Andlisis y disefio de sistemas 400
2 Aprender AutoCAD 2015 con 100 Ejercicios Practicos 140
3 Circuitos de fluidos, suspension y direccion 70
4 Circuitos eléctricos auxiliares del vehiculo 70
5 Como organizar eventos y exposiciones 60
6 Coémo programar en C++ 400
7 Cuidados de enfermeria en salud mental 200
g Dgsarrollo de bgses de datos: casos practicos desde el analisis a 400

la implementacioén
9 Descripcidn de puestos en hoteles, restaurantes y bares 75
10 Disefio de procesos en ingenieria quimica 75
11 El motor de reaccion y sus sistemas auxiliares 25
12 Electricidad en los aviones. generacidn, util y distribucién de la 25
energia eléctrica
13 Electrénica industrial moderna 20
14 Electrénica Teoria de Circuitos y Dispositivos Electronicos 25
15 Enciclopedia del lenguaje C++ 25
16 Enfermeria ginecoobstétrica 160
17 Enfermeria pediatrica asistencia infantil 200
18 Farmacologia para enfermeria (Un enfoque fisiopatolégico) 200
19 Formacién y orientacion laboral 20
20 Fundamentos de control de motores eléctricos en la industria 25
21 Fundamentos de Quimica Analitica 75
22 Fundamentos de redes 80
23 Gestion de proyectos de e-learning 400
24 Hoteleria 75
25 Introduccioén a la enfermeria 200
26 Introduccién al sistema de navegacion aérea 25

a o4
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Partida| ~  Titlo Cantidad
27 Manual de conserjeria y recepcion 60
28 Manual de soldadura 45
29 Marketing para turismo 4 60
30 Mecatlrénica, sist§mas de control electrénico en la ingenieria 165

mecanica y eléctrica .
31 Metrologia y sus aplicaciones 165
39 Mi PC Actualizacion, configuracién, mantenimiento y 30

reparacion
33 Microcontroladores fundamentos y aplicaciones con PIC 25
34 Modulo 17. Hélices 25

Montaje y mantenimiento de Instalaciones frigorificas
35 . . 20

industriales
36 Motores 70
37 Motores de combustién interna alternativos 80
38 Navegacion aérea 25
39 Panaderia y reposteria para profesionales 155
40 Photoshop CS6 400
41 Procedimientos de mecanizado 140
42 Programacioén de base de datos con MySQL y PHP 400
43 Promocién turistica, un enfoque metodolégico. 60
44 Publicidad turistica 60
45 Redes locales 80
46 Servif;io al cl%ente. La comunicacion y calidad del servicio en la 20

atencion al cliente
47 Sistemas auxiliares del motor 70
48 Sistemas de carga y arranque 70
49 Sistemas de transmision y frenado 70
50 Sistemas eléctricos y electronicos de las aeronaves 25
51 SQL Server 2012 400
52 Técnica contable 175
53 Tecnologia del coche moderno 80
54 Turismo. de convenciones, incentivos, congresos y 60

convenciones

i & ~ Total | 6,615
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Partida uno

Titulo: Andlisis y disefio de sistemas
Autor: Kenneth E. Kendall

Editorial: Pearson Prentice Hall
Edicién y afio: 8a. Edicion, Afio 2011

 Partida dos

Titulo: Aprender AutoCAD 2015 con 100 Ejercicios Practicos
Autor: MEDIAactive

Editorial: Marcombo S.A.

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2015

Partida tres

Titulo: Circuitos de fluidos, suspensién y direccion
Autor: Pérez Bellé, Miguel Angel

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2011

Partida cuatro

Titulo: Circuitos eléctricos auxiliares del vehiculo
Autor: Llanos Lopez, Maria José

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2011

Partida cinco

Titulo: Como organizar eventos y exposiciones
Autor: Fleitman, J.

Editorial: Pax México

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2008

Partida seis

Titulo: Cémo programar en C++
Autor: Deitel, H. M., & Deitel, P. J.
Editorial: Pearson Educacion
Edicidn y afio: 9a. Edicién, Afio 2014

Partida siete

Titulo: Cuidados de enfermeria en salud mental
Autor: Linda Eby

Editorial: Pearson Educacion

Edicién y afio: 2a. Edicién, Afio 2010

Partida ocho
Titulo: Desarrollo de bases de datos: casos practicos desde el andlisis a la implementacion

Autor: Cuadra, D., Castro, E., Iglesias, A. M., Martinez, P., Calle, F. J., De Pablo, C., y otros.
Editorial: Alfaomega Grupo Editor

ERuR
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Edicion y afio: 2a. Edicion, Afio 2013

Partida nueve

Titulo: Descripcion de puestos en hoteles, restaurantes y bares
Autor: Baez, S.

Editcrial: CECSA

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2009

Partida diez

Titulo: Disefio de procesos en ingenieria quimica
Autor: Jiménez Gutiérrez, Arturo

Editorial: Reverté

Edicidén y afio: 1a. Edicion, Afio 2003

Partida once

Titulo: El motor de reaccion y sus sistemas auxiliares
Autor: Sainz Diez, Valentin

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 9a. Edicion, Afio 2007

Partida doce

Titulo: Electricidad en los aviones. generacion, 1til y distribucion de la energia eléctrica

Autor: Plaza Fernandez, Manuel
Editorial: Paraninfo
Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2004

Partida trece

Titulo: Electrénica industrial moderna
Autor: Timothy J. Maloney

Editorial: Pearson Educacién

Edici6n y afio: 5a. Edicion, Afio 2006

Partida catorce

Titulo: Electrénica Teoria de Circuitos y Dispositivos Electrénicos
Autor: Boylestad, Robert L. Nashelsky, Louis

Editorial: Prentice Hall

Edicidén y afio: 10a. Edicion, Afio 2009

Partida quince

Titulo: Enciclopedia del lenguaje C++
Autor: Ceballos F.

Editorial: Alfaomega Grupo Editor .
Edicién y afio: 2a. Edicién, Afio 2009

AEDITORES
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Partida dieciseis

Titulo: Enfermeria ginecobstétrica
Autor: Guana, M.

Editorial: McGraw-Hill

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2009

Partida diecisiete

Titulo: Enfermeria pediatrica asistencia infantil
Autor: Jane W. Ball

Editorial: Prentice Hall / Pearson

Edicion y afio: 4a. Edicion, Afio 2011

Partida dieciocho

Titulo: Farmacologia para enfermeria (Un enfoque fisiopatoldgico)
Autor: Michael Adams '

Editorial: Pearson Educacién

Edicién y afio: 2a. Edicion, Afio 2009

Partida diecinueve

Titulo: Formacién y orientacion laboral

Autor: Gonzalez Acedo, José Carlos / Pérez Aroca, Rosario
Editorial: Paraninfo

Edicidén y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida veinte

Titulo: Fundamentos de control de motores eléctricos en la industria
Autor: Enriquez G.

Editorial: Limusa

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 1999, 12°. Reimpresion 2015.

Partida veintiuno

Titulo: Fundamentos de Quimica Analitica
Autor: Skoog D.A., West D.M.

Editorial: McGraw-Hill/Cengage Learnig
Edicién y afio: 9a. Edicidn, Afio 2015

Partida veintidos

Titulo: Fundamentos de redes

Autor: Hallberg, B.

Editorial: McGraw-Hill

Edicién y afio: 4a. Edicion, Afio 2006

Partida veintitres
Titulo: Gestion de proyectos de e-learning
Autor: Roldan, D., Buendia, F., & Ejarque, E.
Editorial: Alfaomega Grupo Editor
Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Gl ji__?l'? 3
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Partida veinticuatro

Titulo: Hoteleria

Autor: Baez, S.

Editorial: grupo editorial patria/CECSA
Edicion y afio: 4a. Edicién, Afio 2009

Partida veinticinco

Titulo: Introduccion a la enfermeria

Autor: Ledesma, C.

Editorial: Limusa Noriega Editores

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2010 (34a. Reimpresion)

Partida veintiseis

Titulo: Introduccidn al sistema de navegacion aérea

Autor: Saez Nieto, Francisco Javier, Arnaldo Valdes, Rosa Maria; Pérez Sanz, Luis
Editorial: Garceta

Edicién y afio: 1a. Edicidn, Afio 2013

Partida veintisiete

Titulo: Manual de conserjeria y recepcion
Autor: Sanchez, 1. C.

Editorial: Limusa

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2008.

Partida veintiocho

Titulo: Manual de soldadura

Autor: Koellhoffer,L , Manz, A. Hornberger E.
Editorial: Limusa

Edicidén y afio: 1a. Edicion, Afio 2005

Partida veintinueve

Titulo: Marketing para turismo
Autor: Kotler, Philip

Editorial: Prentice Hall

Edicién y afio: 3a. Edicidn, Afio 2004

Partida treinta

Titulo: Mecatroénica, sistemas de control electronico en la ingenieria mecénica y eléctrica
Autor: Bolton, William

Editorial: Alfaomega Grupo Editor

Edicién y afio: 5a. Edicion, Afio 2013

Partida treinta y uno

Titulo: Metrologia y sus aplicaciones
Autor: Escamilla, A.

Editorial: Grupo Editorial Patria
Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2009

o
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Partida treinta y dos

Titulo: Mi PC: Actualizacién, configuracion, mantenimiento y reparacion
Autor: Martin, J.

Editorial: Alfaomega, Grupo Editor Ra-Ma

Edicion y afio: 5a. Edicidn, Afio 2011

Partida treinta y tres

Titulo: Microcontroladores fundamentos y aplicaciones con PIC
Autor: Valdez F.

Editorial: Alfaomega Grupo Editor

Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2007

Partida treinta y cuatro

Titulo: Médulo 17. Hélices

Autor: Lopez Crespo, Jorge
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2012

Partida treinta y cinco

Titulo: Montaje y mantenimiento de Instalaciones frigorificas industriales
Autor: Padero Martin, Manuel

Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2014.

Partida treinta y seis

Titulo: Motores

Autor: Gonzélez Calleja, David
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 1a. Edicidn, Afio 2011

Partida treinta y siete

Titulo: Motores de combustion interna alternativos
Autor: Desantes, J.M. y Payri, F.

Editorial: Reverté

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida treinta y ocho

Titulo: Navegacion aérea

Autor: Adsuar Mazon, Joaquin Carlos
Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 2a. Edicién, Afio 2008

Partida treinta y nueve

Titulo: Panaderia y reposteria para profesionales
Autor: Gisslen Wayne

Editorial: Limusa

AEDNOKES
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Edicién y afio: 1a. Edicion, Afio 2009

Partida cuarenta

Titulo: Photoshop CS6

Autor: Cabrera, J. M.

Editorial: Anaya multimedia

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2012

Partida cuarenta y uno

Titulo: Procedimientos de mecanizado
Autor: Millan, S.

Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 2a. Edicién, Afio 2006

Partida cuarenta y dos

Titulo: Programacion de base de datos con MySQL y PHP
Autor: Helma, S.

Editorial: Alfaomega Marcombo

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2010

Partida cuarenta y tres

Titulo: Promocién turistica, un enfoque metodologlco
Autor: Acerenza, Miguel Angel

Editorial: Trillas

Edicion y afio: 7a. Edicién, Afio 2008

Partida cuarenta y cuatro

Titulo: Publicidad turistica

Autor: Dahda, Jorge

Editorial: Trillas

Edicidn y afio: 3a. Edicién, Afio 2011

Partida cuarenta y cinco

Titulo: Redes locales

Autor: Raya, J.

Editorial: Alfaomega, Grupo Editor Ra-Ma
Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2009

Partida cuarenta y seis

Titulo: Servicio al cliente. La comunicacion y calidad del servicio en la atencion al cliente.
Autor: Paz Couso, Renata

Editorial: Ideas propias Editorial

Edicidn y afio: 1a. Edicidn, Afio 2005

Partida cuarenta y siete
Titulo: Sistemas auxiliares del motor
Autor: Pérez Bell6, Miguel Angel
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Editorial: Paraninfo
Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2011

Partida cuarenta y ocho

Titulo: Sistemas de carga y arranque
Autor: Tena Sanchez, José Guillermo
Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 2a. Edicion, Afio 2011

Partida cuarenta y nueve
Titulo: Sistemas de transmision y frenado

Autor: Agueda Casado Eduardo / Gomez Morales Tomas / Martin Navarro José

Editorial: Paraninfo
Edicidén y afio: 2a. Edicion, Afio 2012

Partida cincuenta

Titulo: Sistemas eléctricos y electrénicos de las aeronaves
Autor: Martinez Rueda Jesus

Editorial: Paraninfo

Edicién y afio: 1a. Edicién, Afio 2006.

Partida cincuenta y uno

Titulo: SQL SERVER 2012

Autor: Charte Ojeda, Francisco
Editorial: Anaya multimedia Hall
Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2012

Partida cincuenta y dos

Titulo: Técnica contable

Autor: Rey, Pombo José

Editorial: Paraninfo

Edicion y afio: 2a. Edicién, Afio 2014

Partida cincuenta y tres

Titulo: Tecnologia del coche moderno
Autor: Daniels, Jeff

Editorial: CEAC

Edicion y afio: 1a. Edicion, Afio 2005

Partida cincuenta y cuatro

Titulo: Turismo de convenciones, incentivos, congresos y convenciones

Autor: Yarto, Eduardo
Editorial: Trillas
Edicién y afio: 2a. Edicién, Afio 2012
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e e UBABESM.
Los licitantes participantes deberdn ofertar la ultima edicion de cada titulo, en el caso de
existir ediciones posteriores a las manifestadas en las especificaciones técnicas de los bienes
(Apartado tres de la Seccion VI Lista de Requisitos del Documento Estandar de Licitacion
Publica).

La edicién de los libros deberd ser en idioma espafiol.

Atentamente q

e ——

s

Horacio Lopez.
Representante Legnl
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S.A.DEC.V.

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

Adquisicion de 6,615 materiales didacticos de apoyo al proceso ensefianza-aprendizaje de los médulos de las carreras de la
oferta educativa

LPN No: LA-011L5X001-N49-2015 (LPN-004/2015) |
Préstamo: 3136/0C-ME del Banco Interamericano de Desarrollo i

Proyecto: “Programa de Formacion de Recursos Humanos Basada en Competencias”

Fecha: Metepec, Edo de México a 06 de Julio de 2015
LPN No.: LA-011L5X001-N49-2015 (LPN-004/2015)

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

Lugar de Fecha de Entrega
. b sndel Unidad des“"‘é Fecha de entrega
N°de escripeién de los : nida convenido Fecha mas . ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica segin se temprana de Fecha limite de Oferente [a ser
indica en entrega entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Analisis disefio  de Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de
1 . Y 400 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NO COTIZO
sistemas S AR
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Aprender AutoCAD 2015 Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de ;
2 con 100 Ejercicios 140 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NO COTIZO
Préacticos Conalep adjudicacion la adjudicacioén
Circuitos  de  fluidos, ' Almacén | 45 dl'as a partir de la 60' d1a§ a partir de 50 DIAS
3 ion v direccié 70 Pieza General del notificacion de la la'notificacion de NATURALES
suspension y direccion . Vo il Conalep adjudicacion la adjudicgefOiy
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Circuit éctri Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
Ve 4 {reuttos eleclricos ;10 Pieza General del | notificacion de la la notificacién de NATURALES
auxiliares del vehiculo Voo vivads Conalep adjudicacion la adjudicacién
C6mo organizar eventos y Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de NO COTIZO
5 L 60 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
exposiciones Conalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
6 Cémo programar en C++ 400 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Cuidados de enfermeria - Almacén | 45diasa gartir dela | 60 dias a partir de NO COTIZO
7 salud mental 200 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
en Conalep adjudicacion la adjudicacion
Desarrollo de b;f;:ﬁc‘éz Almacén | 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de NO COTIZO
8 des de’ ol anlisis a la 400 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
. . Conalep adjudicacién la adjudicacién
implementacion
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PN TN
Lugar de Fecha de Entrega
destino Fecha de entrega
o _— . . ‘ .
N ’de DescrlpFIén de los Cantidad Ur}lfiad conv’emdo Fecha mas Fecha limite de ofrecida por el
Articulo Bienes fisica segun se temprana de Oferente [a ser
.o enfrega X
indica en entrega especificada por el
los DDL Oferentef
Descripcién de puestos en Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de la NO COTIZO
9 hoteles, restaurantes vy 75 Pieza General del notificacion de la notificacién de la
bares Conalep adjudicacién adjudicacion :
. Almacén | 45 diasapartirdela | 60 dias a partir de la 50 DIAS
10 Pl:eji(;r,de UI'}ID Trlci)cesos en 75 Pieza General del notificacién de la notificacion de la NATURALES
Ingenieria quimica Vovevk e Conalep adjudicacion adjudicacién
s Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la
11 Els n?;teo;adzu:g;:(rzle:n Y ) 25 Pieza General del notificacion de la notificacion de la 50 DIAS
Sus sistemas Vovonlal Conalep adjudicacién adjudicacién NATURALES
Electricidad en  los . 50 DIAS
: I Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la
12 aviones. generacion, it Y 25 Pieza General del notificacion de la notificacion de la NATURALES
distribucion de la energia | I R
- G Conalep adjudicacion adjudicacion
eléctrica T oauvaay o
. . . Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de la NO COTIZO
13 Electronica industrial 20 Pieza General del notificacion de la notificacion de la
moderna oo R
Conalep adjudicacion adjudicacion
Electrénica Teoria de Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la NO COTIZO
14 Circuitos y Dispositivos 25 Pieza General del notificacién de la notificacion de la
Electrénicos Conalep adjudicacién adjudicacién
. . . Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la NO COTIZO
15 Enciclopedia del lenguaje 25 Pieza General del notificacion de la notificacién de la
C++ e L
Conalep adjudicacion adjudicacion
Enfermeria Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la NO COTIzZO
16 . bstétri 160 Pieza General del notificacion de la notificacion de la
ginecoobstetrica Conalep adjudicacion adjudicacion
; o Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de la NO COTIZO
17 Snif:;:lei:? fanﬁglnedlatnca 200 Pieza General del notificacién de la notificacién de la
318 n Conalep adjudicacion adjudicacion
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‘ . S.ADECY.
\ Lugar de Fecha de Entrega
destino Fecha de entrega
N° de Descripcién de los . Unidad convenido Fecha mas fo ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica seglin se temprana de Fecha limite de Oferente [a ser
i e entrega ,
indica en entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Farmacologia para Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de NO COTIZO
18 enfermerfa (Un enfoque 200 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
fisiopatolégico) Conalep adjudicacion la adjudicacion ~
, Formacién v orientacion Almacén | 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
/ 19 y 20 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NATURALES
laboral I L A
[Cuinwven w2 Conalep adjudicacién la adjudicacion
Fundamentos de control Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
g 20 de motores eléctricos en 25 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NATURALES
la industria M Conalep adjudicacién la adjudicacion
Fundamentos de Quimica Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de NO COTIZO
21 uncamento 75 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Analitica oo AR
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
22 Fundamentos de redes 80 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
> Conalep adjudicacion la adjudicacion
Gestion de provectos de Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de NO COTIZO
23 e-learnin proy 400 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
arming Conalep adjudicacién la adjudicacién
, Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
v 24 Hoteleria 75 Pieza General del | notificacién de la la notificacion de NATURALES
O Conalep adjudicacion la adjudicacion
Introduccis a a . Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
/ 25 ocuccion 200 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
| enfermeria . s e s e
Doneose Conalep adjudicacién la adjudicacion
Introduccion al sistema de Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
26 rocuceion @ 25 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
navegacion aérea R e
Conalep adjudicacion la adjudicacion
/ Manual de conserierta Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
27 - J Y 60 Pieza General del notificacion de la la notificacién de NATURALES
recepeion DM Conalep adjudicacion la adjudicacion
GRURG)
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Lugar de Fecha de Entrega
destino _ Fecha de entrega
N°’ de DescripFién de los Cantidad Ur’li.dad conv,enido Fecha mas Fecha limite de ofrecida por el
Articulo Bienes fisica segun se temprana de Oferente [a ser
sy entrega .
indica en entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
28 Manual de soldadura 45 Pieza General del notificacion de la la notificacién de NATURALES
Lyvew & 2 Conalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
29 Marketing para turismo 60 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacion la adjudicacion
Mecatrénica, §1sfemas c}e Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
30 f:ontrc?l e lectromc':o- en fa 165 Pieza General del notificacion de la la notificacién de
ingenieria  mecanica y Conalep adjudicacion la adjudicacién
eléctrica
Metrologia  y  sus . Almacén | 45 dias a partir dela | 60 dias a partir de 50 DIAS
31 licaciones o 165 Pieza General del notificacion de la la notificacién de NATURALES
ap Yol o Conalep adjudicacién la adjudicacion
gc?n f Pu(;CiéAnctuahzacnon, Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
32 mantegnimientc’) 80 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
i y Conalep adjudicacién la adjudicacion
reparacion
Microcontroladores Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
33 fundamentos y 25 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
aplicaciones con PIC Conalep adjudicacién la adjudicacién
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
34 Médulo 17. Hélices .25 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NATURALES
Varowany o Conalep adjudicacion la adjudicacién
Montaje y mantenimiento Almacén | 45 dias apartirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
35 de Instalaciones | 20 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
frigorificas industriales Yovey e o0 Conalep adjudicacion la adjudicacion
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Lugar de Fecha de Entrega
destino Fecha de entrega
N° de Descripcion de los . Unidad convenido Fecha mas - ofrecida por el
Articulo Bienes Cantidad fisica segiin se temprana de Fecha limite de Oferente [a ser
.o entrega .
indica en entrega especificada por el
los DDL Oferente]
Almacén | 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
/ 36 Motores _ 70 Pieza General del notificacion de la la notificacién de NATURALES
Vargaond o Conalep adjudicacion la adjudicacion
Motores de combustion Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
37 . - 80 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
interna alternativos YRR Conale diudicacié la adiudicacid
Conge v p adjudicacion a adjudicacion
Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
‘/ ' 38 Navegacion aérea 9 25 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NATURALES
lovgvwund o Conalep adjudicacion la adjudicacion
Panaderfa y reposteria Almacén | 45 di.as a partir dela | 60 dia§ a pqrtir de 50 DIAS
,// 39 ara profesionales Lo 155 Pieza General del notificacién de la la notificacién de NATURALES
' para p VAVAL) C 1 Conalep adjudicacion la adjudicacién
) Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
v 40 Photoshop CS6 400 | Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
Ovoeg o Pl vy Conalep adjudicacion la adjudicacion
V,« Procedimientos de ‘ Almacén | 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
41 . i 140 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NATURALES
mecanizado Voo v Lo Conalep adjudicacion la adjudicacion
Programacién de base de ) Almacén 45 di.as a Qanir deia | 60 dias a partir de NO COTIZO
42 dat obs con MySQL y PHP 400 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep adjudicacién la adjudicacién
Promocién turistica. un ' Almacén | 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
v 43 enfoque metodol 6gic:) 60 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
' A e Conalep adjudicacion la adjudicacién
. Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de '50 DIAS
/ 44 Publicidad turistica 60 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
T e 5 Conalep adjudicacion la adjudicacién
, - ’ Almacén | 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de NO COTIZO
45 Redes locales 80 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
Conalep -adjudicacion la adjudicacion

Balderas 95, Centro, México D.F, 06040

51300 700
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g
P

S DECY.
Lugar de Fecha de Entrega
destino Fecha de entrega
N°’ de Descrxp.mon delos Cantidad Ux'u.dad conv'emdo Fecha mas Fecha limite de ofrecida por el
Articulo Bienes fisica segiin se temprana de Oferente [a ser
.2 entrega ,
indica en entrega especificada por el
los DDL Oferentef
gg::&?i?:ac?:')n chent;“ dlgg Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
46 . Y .. 80 Pieza General del notificacién de la la notificacion de
del servicio en la atencién o e
. Conalep adjudicacion la adjudicacion
al cliente
Sistemas _ auxiliares del Almacén | 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
47 70 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
motor v - NS s
Vi oyran 4 9 Conalep adjudicacion la adjudicacién
Sistemas de carea Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
48 Arranque gy 70 Pieza General del | notificacién de la la notificacion de NATURALES
q Ve vann b o Conalep adjudicacién la adjudicacién ‘
Sistemas de transmision Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de 50 DIAS
49 f y 70 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NATURALES
enado Do v oo S
Y gvo a0 Conalep adjudicacion la adjudicacion
Sistemas  eléctricos 'y Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
50 electrénicos  de  las | 25 Pieza General del | notificacién de la la notificacién de NATURALES
aeronaves { DN S O Conalep adjudicacion la adjudicacién
Almacén | 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
51 SQL Server 2012 ’ 400 Pieza General del notificacion de la la notificacion de NATURALES
Wit r Do Vedng Wea Conalep adjudicacion la adjudicacion
* Almacén 45 dias a partir de la | 60 dias a partir de 50 DIAS
52 Técnica contable ' 175 Pieza General del notificacién de la la notificacion de NATURALES
ergn ety Conalep adjudicacion la adjudicacién
Tecnologia del  coche Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
53 © 80 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
moderno R Lo
Conalep adjudicacion la adjudicacién
Turismo de convenciones, Almacén 45 dias a partirde la | 60 dias a partir de NO COTIZO
34 incentivos, congresos y 60 Pieza General del notificacion de la la notificacion de
convenciones Conalep adjudicacion la adjudicacién
ATENTAMENTE
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A SA. DE C.
COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

ADQUISICION DE 6,615 MATERIALES DIDACTICOS DE APOYO AL PROCESO ENSENANZA-APRENDIZAJE DE LOS MODULOS DE LAS CARRERAS DE LA

OFERTA EDUCATIVA.
LPN No: LA-011L5X001-N49-2015 (LPN-004/2015)
PRESTAMO: 3136/0C-ME DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
PROYECTO "PROGRAMA DE FORMACION DE RECURSOS HUMANOS BASADA EN COMPETENCIAS"

FORMULARIO DE LISTA DE PRECIOS
D. LISTA DE PRECIOS DE BIENES OFRECIDOS

NOMBRE DEL OFERENTE: EDITORIAL LIMUSA SA DE CV FECHA: METEPEC, EDO DE MEXICO A 06 DE JULIO DE 2015
NUMERO DE LA LICITACION: LA-011L5X001-N49-2015 (LPN-004/2015)

Analisis y disefio de sistemas Kenneth e. 82 . 2011 Pearson 400 $ - ‘
1 Kendall $ .
Aprender AutoCAD 2015 Con 100 F:jercicios Practicos |Mediactive 12 ed. 2015 JAlfaomega 140 $ -
2 $ -
Circuitos de fluidos, suspension y direccién Pérez Belld 1a Ed. 2014 Paraninfo 70 PESOS MEXICANOS| $  405.15 !
Miguel Angel :
i
3 $ 28,360.50
Circuitos eléctricos auxiliares del vehiculo Llanos Lopez, 1a Ed. 2014 Paraninfo 70 PESOS MEXICANOS] $  419.02 ‘
4 Maria José $ 29,331.40
5 Cémo organizar eventos y exposiciones Fleitman, J. 2008 Pax 60 $ -1% o
6 Como Programar C++ Paul J. Deitel 9a. 2014 Pearson 400 $ -1s .
7 . Cuidados &ge enfermeria en salud mental Linda Eby 2a. 2010 Pearson 200 3 -15 .

HORACIO LOPEZ LOPEZ
REPRESENTANTE LEGA
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S.A.DECV.

COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

Desarroilo de bases de datos: casos practicos desde el {Cuadra, D., 2a. 2013 Alfaomega 400 $ - .
analisis a la implementacion Castro, E., (
iglesias, A. M., :
[Martinez, P.,

Calle, F. J., De !
Pablo, C.,y :
8 otros. $ o
Descripcidn de puestos en hoteles, restaurantes y bares.]Baez, S. 2009 CECSA 75 $ - !
9 $ -
ﬁ%%%mms%mhmmﬁwmm. Jiménez 12, Edicion 2003 Reverte. 75 PESOS MEXICANOS| $  556.10 !
Gutigrrez, §

10 Arturo. $ 41,707.50
El motor de reaccion y Sus sistemas auxiliares Sainz Diez %a. 2007 Cengage 25  |PESOS MEXICANOS| $  346.75 é
Valentin ’

11 $ 8,668.75
Electricidad en los aviones, generacion, Util y Plaza 1a 2004 Paraninfo 25 PESOS MEXICANOS] § 226,30 i
distribucién de la energia eléctrica Fernandez, i

12 Manuel $ 5,657.50
Electronica industrial moderna F’?nothy J. 3. Ed. 2006 Pearson 20 3 - i
13 Maloney $ -
Electronica Teoria de Circuitos y Dispositivos Boylestad, 10a. Ed. 2009 Pearson 25 $ - ;
Electrénicos Robert L. ;
Nashelsky, t
14 Louis. $ i
15 Enciclopedia del lenguaje C++ Ceballos F. 2da Edicion 2009 JAlfaomega. 25 5 -13 -
16 |Enfermeria ginecoobstetrica. Guana, M. Ta Ed, 2009 | McGraw Hil. 160 $ 1s -
17 Enfermeria pediatrica asistencia infantil Jane W, Ball 4a. 2010 Pearson 200 % -1 .
Farmacologia para enfermeria (Un enfoque Michael Adams 2a. 2009 Pearson 200 - $ - |
18 fisiopatolégico) . 3 -
Formacién y orientacion laboral Gonzalez 1a ed. 2014 Paraninfo 20 PESOS MEXICANOS| $  375.95 ‘
Acedo, José ;
Carlos / Pérez :

19 Aroca, Rosario 3 7,519.d0

%HORACIO LOPEZ LOPEZ

REPRESENTANTE LEGAL

limusa@noriegaeditores.com e www.noriega.com.mx
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COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

Moadulo 17. Hélices Lépez Crespo, 1a 2014  {Paraninfo 25 PESOS MEXICANOS 288.35 :
34 l Jorge 7,208.75
Montaje y mantenimiento de Instalaciones frigorificas  JPadero Martin, 1a. Ed 2014 Paraninfo 20 PESOS MEXICANOS 324.85 !
35 industriales iManue! 6,497.00
Motores Gonzélez 1a Ed. 2014 Paraninfo 70 PESOS MEXICANOS 430.70 s
36 Calleja, David 30,149.00
Motores de combustién interna alternativos Desantes, J.M. y, 13 ed. 2011 Reverté, 80 PESOS MEXICANOS 581.00 !
37 Payri, F. 46,480.00
Navegacion aérea Adsur Mazon, 2a 2008 Cengage 25 PESOS MEXICANOS 518.30 ;
Joaquin Carlos :
38 12,857.50
Panaderia y Reposteria para profesionales Gisslen Wayne 2009 Limusa 155 PESOS MEXICANOS 241.20 :
39 37,386.00
Photoshop CS5 Cabrera, J. M. 2011 | Larousse/Anay| 400 |PESOS MEXICANOS 560.82
a multimedia :
40 224,328.00
Procedimientos de mecanizado Millan, S. 2a Edicién 2010 Paraninfo. 140 PESOS MEXICANOS 372.30 H
41 52,122.00
42 Programacion de bases de datos con MySQL y PHP Helma Spona 1a. 2010 JAlfaomega 400 - -
Promociodn turistica: Un enfoque metodoldgico Acerenza, 7%, Edicion 2005 Trillas. 60 PESOS MEXICANOS 96.20 !
43 [Miguel Angel. ) 5,772.00
Publicidad turistica 1Dahda, Jorge. 3ra. Edicidn 2005 Trillas. 60 PESOS MEXICANOS 107.30 !
44 6,438.00
45 Redes locales Raya, J. 4a Ed. 2007 JAlfaomega. 80 - L
Servicio al cliente. La comunicacion y calidad del S/IA. 1a Ed. 2005 ideas propias 80 -
46 servicio en la atencién al cliente. -
Sistemas auxiliares del motor Pérez Bello, Ta Ed. 2014 Paraninfo 70 |PESOS MEXICANOS 456.25
47 Wiguel Angel 31,937.50
Sistemas de carga y arranque Tena Sanchez, 1a Ed. 2014 Paraninfo 70 PESOS MEXICANOS 390.55
48 José Guillermo 27,338.50
1
ORACIO LOPEZ LOPEZ '
EPRESENTANTE LEGAL - 4 Ae, N} METEPEC, ESTADO DE MEXICO A 06 DE JULIO DE 2015 -
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S.A. DE CV. »
i
&gx , COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA !
A Fundamentos de Contro! de Motores Eléctricos en la Enriquez G. 3ra. Edicion 2009 Limusa. 25 PESOS MEXICANOS] $ _ 165.60
Industria. ;
20 $ 4,140.00
Fundamentos de Quimica Analitica Skoog D.A,, 9%. Edicion 2007 Mc Graw Hill 75 $ . ;
21 West D.M. s -
22 Fundamentos de redes Hallberg, B. 4a Ed 2007 McGraw-Hill. 80 $ . 13 -
Gestion de proyectos de E-Learning Roldan, D., 12, ed. 2011 Alfaomega. 400 $ - '
Buendia, F., & . H
23 Ejarque, E. $ -
Hoteleria. Baez, S. 2009 CECSA 75 |PESOS MEXICANOS| $. 241.80 f
24 $ 18,135.00
Introduccion a la enfermeria Ledesma, C. 1a. 2010 Lirusa 200 PESOS MEXICANOS] $ 97.20 !
reimpresion .:
25 $ 19,440.00
Introduccion al sistema de navegacion aérea Saenz Nieto, 1a 2013 Garceta 25 $ - :
26 Francisco $ -
Manual de conserjeria y recepcion. Séanchez, I. C. 2008 Limusa 60 PESOS MEXICANOS $ 118.80 :
|
27 . _ _ _ $ 7,128.00
Manual de soldadura GTAW (TIG), Koelihoffer,L , 2005 Limusa 45 PESOS MEXICANOS] $ 337.68 2
Manz, A. .
Hornberger E !
28 $ 15,195.60
Marketing para Turismo. Kotler, Philip. 2004 Pearson 60 $ - :
29 $ -
{Mecatrénica, sistemas de control electrénico en la Bolton, W. Sa. Edicion 2013  JAlfaomega 165 $ - ﬁ
30 ingenieria mecanica y eléctrica. 3 -
31 Metrologia y sus aplicaciones Escamilla A. 1a. Ed. 2008 CECSA 165 PESOS MEXICANOS] §  171.60) ¢ 28,314.00
Mi PC: Actualizacion, configuracién, mantenimientoy  {Martin, J. 1a Ed. 2008 JAlfaomega/Ra 80 $ - !
32 reparacion. ma $ .
Microcontroladores Fundamentos y aplicaciones con Valdez F. 19 Edicion 2009 |Alfaomega. 25 3 -
33 PiC $ -
* |
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SA.DECV.
COLEGIO NACIONAL DE EDUCACION PROFESIONAL TECNICA

Sisternas de transmision y frenado Agueda Casado 1a Ed. 2014 Paraninfo 70 PESOS MEXICANOS 441.65 ’
Eduardo / ’ '
Gémez Morales i
Tomas / Martin
{Navarro, José i
49 _ 30,915.50
Sistemas eléectricos y electronicos de las aeronaves JMaértinez Rueda 1a 2006 8a. Paraninfo 25 PESOS MEXICANOS 784.75 :
50 Jests Reim 2010 19,618.75
SQL Server 2012 Francisco 1° 2012 Larousse/Anay 400 PESOS MEXICANOS 560.82 ;
Charte Ojeda a muitimedia i
51 _ 224,328.00
ﬁécnica contable Rey, Pombo 2a ed. 2014 Paraninfo 175 PESOS MEXICANOS 390.55 I
52 José 68,346.25
Tecnologia del coche moderno Daniels, Jeff 12 ed. 2005 CEAC. 80 -
53 -
JTurismo de convenciones, incentivos, congresos y Yarto, Eduardo. 2007 Trillas. 60 - :
54 convenciones i
6615 1,045,420.00
(UN MILLON CUARENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS VEINTE PESOS 00/100 MN) »
I
i
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Contrato LPN-004/2015-3 47

(f) La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida
por el Comprador.






Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica
ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADD

“2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

con al ep Secretaria de Administracién
Direcci6én de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinacién de Adquisiciones y Servicios

Metepec, Edo. Méx. a 30 de julio de 2015
Ref.: CAS/388/2015

Asunto: Resultado de la Licitacién Pablica
No.LA-011L5X001-N49-2015 (LPN-004/2015)

,&Ugﬁ Exp. 6C.3/Contratos con Procedimiento de
/ - Licitacién Publica Nacional/Exp.18/2015

EDITORIAL LIMUSA, S.A. DEC.V.

BALDERAS No. 95 ° |
co;r?%gggg,f‘ HD s
DELC TEMOC, - o .

MEXICO, D.F. C.P. 06040

TEL. 5130-0700 EXT, 250, 251y 252 o .
AT’N C. HORACIO LOPEZ LOPEZ V
REPRESENTANTE LEGAL,

CORREO ELECTRONICO horacml@nonegaedltores com
PRESENT E »

Adqmsmlén de 6;615 matemales d dactlcos de apoy@ al proceso €]
de las carreras de la: oferta educ v_,‘;va e o

detallan:

auxi ar& “dell

eléétridds -

El motor, de reaccxén y sus sxstemas T R L
auxxhares e ‘ 25

utxlydxstnb{xcx tideda nérgia eléctrica )
. Formacién y orientacitn laboral. . 20
Fundamentos-de..control de “motores

léctricos en la.industra”
Introduccién:ada enfermena 2060
4 60
28 Manua esoldadura . R 45
34 Médiilo 17, Hélices e o h2B

35 Montaje mantenimiento - de-
Instalaciones frigorificasdidustriales
36 Motores™ i

38 Navegacién aérea :
39 Panaderia y reposteria‘para: profesxonales 1 . 155
41 Procedimientos de mecanizado =~ - | 140
Promocién  turistica, un enfoque 60
43 metodolégico.
44 Publicidad turistica 60
47 Sistemas auxiliares del motor 70
/ 48 Sisteras de carga y arranque 70
814196
ACPAMAMB

Calle 16 de Septiembre No. 147 Norte. Col. Lazaro Cardenas, Metepee, Estade de Mexico, (P 52148
www panalencedn.my



Colegio Nacional de Educacién Profesional Técnica
ORGAMISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL ESTADD

“2015 Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

cona I ep : Secretaria de Administracion
Direccién de Infraestructura y Adquisiciones
Coordinacién de Adquisiciones y Servicios

BEeT e

- ﬁw"’"@ﬁx e eoa Ampliacion

1 o
& : : e »?& e 3
49 Sistemas de transmision y frenado 10 80
Sistemas eléctricos y electrénicos de las
50 aeronaves 25 3 28
52 Técnica contable 175 26 201

. Monto del Contrato $528,016.23 M.N. (Quinientos veintitrés mil dieciséis 23/100 M.N.),
importe con el que se formalizar4 el contrato respectivo.

Por lo anterior solicito a usted, en original y 2 copias para su cotejo la documentaciébn que a
continuacién se detalla, a fin de que la convocante se encuentre en posibilidades de realizar el contrato
correspondiente, mismo que se remitiré a la brevedad en cumplimiento con el punto 42 de la Seccidn I
y la Parte 3 Contrato seccion VII del Documentos Estandar de letacmn para su revision y firma.

» Acta Constitutiva y sus modlﬁcaelones,

Poder notarial del representante legal,
Identificacién ofi¢ial-del representante,

R.F.C. de la Institucién,

Alta en la Secretarfa de Hacienda: y Credlto Pubhco ;
Comprobante de Dom1c1ho, (si- 10, esta a nombre de la Instltucmn contrato de arrendam1ento 0

comodato),

* & e 9

Y
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